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PREDMLUVA

Srdec¢né blahopfani

S nakupem vaseho nového pfistroje z firmy SCHOLL jste se rozhodli pro vyrobek, ktery spojuje nejvyssi
naroky s ovladacim komfortem, osvédéenym v praxi.

Vas$ pfistroj naklada obzvlasté usporné se spotfebovanou energii. Nabizi vam moznost chovat se Setrné k
Zivotnimu prostiedi pfi manipulaci s pfistrojem se zachovanim plné odpovédnosti.

Pfed uvedenim svého pfistroje do provozu si prosim proc¢téte velmi peclivé informace, které jsou uvedené v
tomto navodu k jeho obsluze. Najdete zde dilezité pokyny k zajisténi vasi bezpecnosti, k pouziti, oSetfovani
a k udrzbé vaseho pristroje, abyste z néj méli radost po dlouhou dobu.

Pokud by se nékdy projevila pfipadné zavada pfistroje, podivejte se prosim nejprve do kapitoly ,Hledani
poruch” v tomto navodu. Mensi poruchy si mizete velmi ¢asto odstranit sami, uSetfite tim zbyte¢né naklady
na servis pfistroje.

Tento navod si prosim peclivé uschovejte. Pfedejte prosim tyto pokyny k pouziti pfistroje pro informaci a
zajisténi potfebné bezpecnosti také pfipadnému novému maijiteli.

Dobry pfistroj, se kterym se spravnym zplsobem manipuluje, bude slouzit po mnoho dalSich let.
Pfejeme vam mnoho radosti pfi pouzivani pfistroje!
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1 VSEOBECNE INFORMACE

Tento navod k provozu pfistroje obsahuje zakladni informace s nejvyssi dulezitosti, které je nutno mit na
zireteli pfi jeho montazi, pouzivani a udrzovani. Z tohoto divodu si musi kompletné procist navod pfed jeho
instalovanim a uvedenim do provozu montér i personal, ktery bude pfistroj dale pouzivat. Navod musi byt
stale ulozeny k nahlédnuti v blizkosti mista vareni.

1.1 POPIS SYMBOLU, TYKAJICICH SE BEZPECNOSTI

V8eobecny symbol nebezpedi:
Nedodrzovani bezpeénostnich predpisti znamena ohrozeni (poranéni)

Elektrické napéti:
Tento symbol varuje pred puisobenim elektrického napéti.

> P>

Pfi nespravném pouziti
POZOR pristroje mohou byt
vyvolana mala poranéni
nebo vécné Skody.

Elektromagnetické pole

Vystraha!

> B

Riziko pozaru nebo zranéni elektrickym Sokem! Neotevirejte!

Aby se zabranilo riziku pozaru nebo elektrického Soku, ponechte viko zaviené. Neobsahuje Zadné soucasti,
které slouzi uzivateli.
V jakémkoliv potfebném pfipadé se obratte na kvalifikovany personal.

Symboly nebezpedi, které jsou umisténé pfimo na pfistroji, se museji bezpodmine¢né dodrzovat a jejich
dokonala Citelnost musi byt kdykoliv zajisténa.
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1.2 POUZITi PRISTROJE

Indukéni pFistroje ,RTCSmp*“ se pouzivaji jako pfistroje k vareni pro pfipravu pokrm(. PFistroje se mohou
pouzit k vafeni, udrzovani v teplém stavu, flambovani, grilovani atd. pokrm0. Proces vareni nebo pfipravy s
pouzitim indukénich pFistrojii se smi provadét vyhradné jen s doporu¢enymi typy a velikostmi k praci
pouzitych panvi a ostatnich nadob. Pro pouziti materidlu panvi se nesmi pouzit Zzadné vyrobky NO-NAME.

Pouzivejte vyhradné nadoby vyrobené z dokonalého materialu!

Nadoby s nerovnym, vyboulenym nebo oddélujicim se dnem se museji nutné vylougit. Provoz s takovym
materialem pouzitych nadob muze pfistroj vazné poskodit. Pfi provozu s vyboulenymi / nerovnymi
panvemi neni mozno spolehlivym zpusobem urcit teplotu. To mGze mit za nasledek $kody na senzorové
jednotce a na indukénim pfistroji nebo i poranéni obsluhujicich osob.

Priklady vadného materialu pouzitych nadob:

Deformace dna panvi a nadob prehfatim / vafenim sucho

Oddéleni dna panvi a nadob
pfehfatim / vafenim sucho
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2 POPIS PRISTROJE
2.1 ROZSAH DODAVKY

Pfistroj se dodava kompletni a pfipraveny k pouziti.

2.2 VYROBKY

K vybéru jsou rlizné zakladni modely s rozdilnymi hodnotami vykonu a rozméry. Vyrobky presvédéuji svym
robustnim provedenim, jsou kompaktni a vykonné, vybavené nejmoderné&jsi technologii v kompletni skFini z
nerezové chromniklové oceli. Plynula regulace vykonu dovoluje efektivni vafeni pokrm0 s vysokou kulturou.

- Jednoducha obsluha s pouzitim oto€ného knofliku s integrovanym sitovym spinacem.

- Kompaktni vykonova elektronika umozniuje ploché provedeni pfistroje a bezpeény provoz.
- Je zajisténa maximalni provozni bezpecénost diky riiznym ochrannym a kontrolnim funkcim.
- Kratké doby zacatku vareni

- Elektronicka kontrola pfivodu energie

- Kompaktni vnéjSi rozmeéry, mala hmotnost

Splnuje nejnovéjsi predpisy a normy:
EN 60335-1/-2-36, EN 62233

EN 55011; EN 61000

V souladu s CE

ANSI/UL 197; CSA C 22.2 No 109

FCC Part 18 ; ICES-001

NSF/ANSI 4
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2.3 BASE-LINE/WOK-LINE JEDNIM POHLEDEM

Pfed provedenim funkéniho testu musi uzivatel podrobné znat, jak je mozno indukéni pFistroj obsluhovat.

Model BH/BA 3500

Model SH/BA 3500 a SH/BA 5000

Model SH/WO 3500, SH/WO 5000 a SH/WO 8000
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Oto€ny spinaé vykonu

Cislo, které sméftuje k provozni indikaci, oznaduje aktualni polohu oto&ného spinaée vykonu.

POLOHA ZAP:

Kazda poloha, ktera sméfuje k indikaci provozu, kromé 0.

POLOHA VYP:
0 sméfuje k indikaci provozu.
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2.4 TECHNICKA DATA

Rozméry SxHxV Ceranova plocha
BH/BA 3500 320 x 380 x 107 mm 260 x 260 mm
SH/BA 3500 380 x 440 x 140 mm 320 x 320 mm
SH/BA 5000

SH/WO 3500 380 x 440 x 200 mm prdmér 300 mm
SH/WO 5000

SH/WO 8000

Technicka data Napéti Vykon Hmotnost
pristroje

BH/BA 3500 230V 3,56 kw 9 kg
BH/BA 3500 230V 3,5 kW 12 kg
BH/BA 5000 400V 5,0 kW 13 kg
SH/WO 3500 230 V 3,56 kw 13 kg
SH/WO 5000 400 V 5,0 kW 15 kg
SH/WO 8000 400 V 8,0 kw 19 kg

Podminky funkce pfristroje

Max. tolerance sitového napéti

+6 % /-10 %

Frekvence 50/60 Hz

Tfida ochrany IP X3

Min. priimér panve 12 cm

Max. teplota okolniho prostiedi skladovani >-20°C-+70°C
pfi funkci >+5°C-+40°C

Max. relativni vihkost vzduchu skladovani >10 % -90 %
pfi funkci >30 % - 90 %
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3 INSTALACE PRISTROJE

3.1 ROZSAH DODAVKY

Pfistroj se dodava kompletni a pfipraveny k pouziti.

3.2 PREDPOKLADY PRO INSTALACI PRISTROJE

Induké&ni pFistroj se musi umistit na rovné plose. Nesmi byt v Zzadném pfipadé blokovana oblast pfivodu
vzduchu a jeho odvadéni (vzadu vzdalenost min. 4 cm a na bocich min. 2 cm). PFistroj nesmi vzadu a na
bocich nikde pfiléhat. Plocha pro instalaci musi dovolovat zatizeni hmotnosti nejméné 40 kg. Oto¢ny spinac
vykonu musi byt lehce pfistupny.

3.3 PREDPISY PRO INSTALACI PRISTROJE

Bezpodminecné je nutné dodrzovat dale uvedené body:

- Zkontrolujte a zajistéte, aby napéti pfivodu napajeciho proudu souhlasilo s udaji, které jsou uvedené na
typovém Stitku pfistroje.

- Elektrické instalace museji byt v souladu s mistnimi pfedpisy pro domovni instalace. Museji byt dodrzeny
vS§echny platné narodni pfedpisy a normy, véetné nafizeni podnikl pro rozvod elektfiny.

- Indukéni pfistroj je vybaveny kabelem pro pfivod z napajeci sité, ktery je mozné pfipojit s odpovidajici
zastrékou do pfivodni zasuvky. ZastrCka musi byt dobfe pfistupna, aby bylo mozno pfistroj odpojit z napajeci
sité.

- Pokud se pouzije ochranné jistiCe proti chybnému proudu, museji byt pouzitelné pro chybny proud s
hodnotou vys&i nez 30 mA.

- Indukéni pFistroj ma interni systém pro chlazeni vzduchu. Nepfipustte blokovani zény pro pfivod vzduchu a
jeho odvod néjakymi pfedméty (latka, sténa ap.).

- Indukéni pFistroj ma pridavné integrovany tukovy filtr. Pfesto zamezte tomu, aby byl horky nebo tukem
napojeny okolni vzduch nasavan indukénim pfistrojem (zvlasté v pfipadé, Ze stoji nékolik pfistroji vedle
sebe, pfipadné za sebou nebo kdyZ se pfistroje nachazeji v blizkosti sklopnych péanvi, fritéz nebo peci).
Takeé pfi velkém vzniku pary v okolnim prostfedi (tyka se induk&nich pfistroju, které stoji vedle vaficu
téstovin, pafakd nebo vodnich lazni).

Indukéni pfistroj se nesmi instalovat v blizkosti horkych povrch nebo na horké plose.
Nasavaci teplota vzduchu musi byt nizsi, nez 40 °C.

- Obsluhujici personal se musi postarat o to, aby byly provadény vSechny prace pro instalaci, manipulaci a
prohlidky jen odbornym opravnénym personalem.
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3.4 PRISTROJ S JEDNOU VARNOU ZONOU SMALL-LINE BH/BA 3500
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d: min Distanz zur Wand = d: min. vzdalenost ke sténé
Netzkabel = Napajeci kabel ze sité

Zuluft = PFivodni vzduch

Fettfilter wechselbar = Vyménitelny tukovy filtr

3.5 PRISTROJ S JEDNOU VARNOU ZONOU Base-Line SH/BA 3500 a SH/BA 5000
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3.6 WOK-LINE SH/WO 3500, SH/WO 5000 a SH/WO 8000

200 (7.8

Abluft = odpadni vzduch

WOK Ceran-Cuvette = WOK ceranova kyveta

Wand = Sténa

d: min Distanz zur Wand = d: min. vzdalenost ke sténé
Netzkabel = Napajeci kabel ze sité

Zuluft = PFivodni vzduch

Fettfilter wechselbar = Vyménitelny tukovy filtr
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3.7 MONTAZ PRISTROJE

Indukéni pFistroj musi stat vzdy na Cistém, rovném povrchu (stdl, kombinace, atd.) svého definitivniho uréeni.
Pfistroj stoji na nekluznych gumovych nozkach, které se nemontuji pevné. Pristroj musi byt umistény tak,
aby nemohl spadnout vlivem Sikmé polohy nebo se pohybovat. Museji byt dodrzeny ,pfedpoklady pro
instalaci®.

POZOR Spatné napajeci napéti mtze indukéni pristroj poskodit.

Elektrickou instalaci musi provést opravnény instalacni podnik pfi dodrzeni specifickych platnych narodnich
mistnich pfedpist a norem. Instalaéni podniky jsou zodpovédné za spravné dimenzovani, i za instalaci v
dokonalém souladu s bezpeénostnimi pfedpisy. Je nutno pfisné dodrzovat udaje, které jsou uvedené na
vystraznych a typovych Stitcich.

Zkontrolujte a zajistéte, aby napéti napajeciho proudu ze sité souhlasilo s Udaji na pfistroji (v souladu s

typovym Stitkem).

Max. tolerance pouZzitého sitového napéti +6 % /-10 %
Frekvence 50/ 60 Hz

- Natocte otoc¢ny spina¢ vykonu do polohy VYP (,0%).

- Pripojte indukéni pfistroj na napajeci elektrickou sit. (Pfistroj se dodava kompletni s napajecim sitovym
kabelem a zastrckou).

Instalace pfistroje je nyni skonéena a je tfeba provést funkéni test na podkladé udajl, uvedenych v kapitole
~Funkéni test”.
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4 FUNKCNIi TEST

Odstrarite vSechny pfedméty, které jsou pfipadné umisténé na ceranovém poli pfistroje. Zkontrolujte, zda
neni ceranové pole rozstipnuté nebo prasklé. Ihned pferuste uvadéni pfistroje do provozu, pokud by bylo
ceranové pole rozstipnuté nebo prasklé, okamzité pristroj vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku z napajeci
zasuvky.

Ceranovému poli je prenasené teplo horkou
POZOR panvi. Aby se zamezilo poranéni
(popaleninam), nedotykejte se ceranového
pole.

Pouzivejte pro indukci vhodnou panev s minimalnim priimérem dna 12 cm.

- Nalijte do panve trochu vody a umistéte ji uprostfed topné zoény.

- Nastavte otoc¢ny spina¢ vykonu na hodnotu ZAP (poloha mezi 1 a 12 (9)). Sviti provozni indikacni
kontrolka (zelena), voda se ohfiva.

- Odeberte panev z topné zoény; provozni indikaéni kontrolka musi blikat.
- UloZte panev zpét na topnou zénu; provozni kontrolka opét sviti a proces vareni znovu zacina.

- Natocte oto¢ny spina¢ vykonu do polohy VYP. Proces vafeni se zastavi a provozni indika¢ni kontrolka se
vypne.

Svitici provozni indikacni kontrolka hlasi, Zze je na panev pfenasena energie.

Kdyz zUstane provozni indikaéni kontrolka vypnuta, zkontrolujte nasleduijici:
- Je spojeny indukéni pfistroj s napajeci siti?

- Je vykonovy otoény spinac v poloze ZAP?
- Pouzivate panev vhodnou pro ohfev indukci (min. prdmér dna 12 cm)?

- Nachazi se panev ve stfedu topné zény?

Aby se zkontrolovalo, zda je material pouzitého hrnce vhodny, pouzijte magnet, ktery musi zUstat ulpét na
dnu hrnce. Pokud by tomu tak nebylo, neni vaSe panev vhodné pro indukéni pfistroje. Zvolte panev, ktera je
doporuéena k pouZiti pro induké&ni pfistroje.

V pfipadé, Ze by indukéni pfistroj nefungoval i pfes provedené testy, nahlédnéte do bodu v ndvodu Hledani
chyb / Odstrafiovani chyb.
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5 OBSLUHA PRISTROJE
5.1 PROCES VARENI

Pristroj je ihned pfipraveny k provozu. Svitici provozni indikaéni kontrolka hlasi, Ze je do panve pfenasena
energie. Stupen vykonu se zvoli otaéenim oto¢ného spinace vykonu pfistroje. Indukovany pfenos vykonu je
zavisly na poloze stupné vykonu.

- Poloha 1 > minimalni vykon
- Poloha 9 > maximalini vykon (BH/BA 3500)
- Poloha 12 > maximalni vykon

Vlivem nasledujicich okolnosti musi kuchaf postupovat pozornéji, nez pfi vafeni s obvyklymi systémy vareni.

Kapacita akumulace tepla této technologie je velmi nizka. Kdyz se zméni stupen ucinnosti pomoci otoéného
spinace vykonu, vafené zbozi se ihned novému stupni vykonu pfizplsobi. Prazdné panve nebo hrnce se
velmi rychle ohfeji. Nestavte na ceranové pole NIKDY panve bez obsahu, nejprve dejte vidy do panve tuk
nebo tekutinu a potom za¢néte s postupem vareni. Nastavte topny vykon pomoci otoéného spinace presné
podle pozadované metody vareni.

U panvi, které se stale prehfivaji, se mlize uvolnit svafeni dna panve a tim maze dojit k prohnuti dna. Vlivem
silného, bodového ohfevu se mlize poskodit méfici senzor.

Panev by méla byt umisténa vzdy uprostfed topné zény, v jiném pfipadé se dno panve ohfiva
nerovnomérné. Horka panev nesmi doléhat ani na silikonovou sparu ani na skfin (ohfivani vysusSuje
silikonovou sparu a ta maze prasknout), to mize mit za nasledek vypadek provozu.

V pribéhu ohfevu oleje nebo tuku kontrolujte panev pribézné, abyste zamezili pfehfivani nebo vzplanuti
oleje Ci tuku.

Pokud by se ohfivala s pouzitim indukce nadoba GN, smi se pfistroj pouzivat jen na stuper vafeni 1 nebo 2.

5.2 KOMFORT

Induké&ni pfistroj pfenasi energii jen tehdy, kdyZ se panev nachazi na topné zéné. Poloha oto&ného spinace
vykonu na to nema Zadny vliv. Kdyz odstranite panev z topné zény, pfenos energie do panve se ihned
zastavi. Jakmile vratite panev zpét na topnou z6nu, bude se pfedem zvoleny vykon opét do panve pfenaset.
Vypnutim oto€ného spinace se proces vareni zastavi. Horko zlstane ulozené jen v panvi.
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6 BEZPECNOSTNIi PREDPISY
6.1 OHROZENI PRI NEDODRZOVANi BEZPECNOSTNICH PREDPISU

Nedodrzovani vSech bezpecénostnich pfedpist mlze vést k ohrozeni osob, okolniho prostfedi a indukéniho
pfistroje samotného. Kdyz se nedodrzuji bezpenostni predpisy, odpada jakékoliv pravo na pfipadné
pozadavky k nahradé Skody.

Detailné muze vést nedodrzovani predpist k nasledujicim rizikim (uvadeéji se jen pfiklady):

- Ohrozeni osob vlivem elektrickych pFic¢in
- Ohrozeni osob vlivem prehratych panvi

- Ohrozeni osob vlivem prehraté ukladaci plochy (ceranové pole)

6.2 BEZPECNE POUZIVANI

Je nutno pfisné dodrzovat bezpec€nostni pfedpisy, které jsou uvedené v tomto navodu k obsluze, vdechny
existujici narodni pfedpisy pro zamezeni Uraziim, zpusobenych elektrickym proudem a dale pfislusné interni
provozni bezpec€nostni pfedpisy, tykajici se prace a pouzivani zafizeni.

6.3 BEZPECNOSTNI PREDPISY PRO OBSLUHUJICi PERSONAL=
- Ceranové pole se vlivem horka z panve ohfiva. Aby se predeslo zranénim (popaleninam), nedotykejte se
ceranoveého pole.

- K zamezeni prehfati panvi vafenim naprazdno neohfivejte panve bez jakéhokoliv dozoru a bez vafeného
produktu.

- Kdyz panev na urcitou dobu odeberete, vypnéte topnou zénu pfistroje,. Tim pfedejdete tomu Ze se topny
proces automaticky spusti, jakmile postavite panev zpét na topnou zénu. Zamezi se tim nestfezenému
ohfevu, to znamena osoba, ktera chce indukéni pfistroj pouzit, musi topny proces oto¢enim spinace do
polohy ,ZAP*“ spustit.

- Nepokladejte Zadny papir, karton, latku atd. mezi panev a ceranové pole, nebot tyto materialy by mohly
vzplanout.

- Vzhledem k tomu, Ze se kovové pfedméty velmi rychle ohfivaji, kdyz pfijdou do styku s topnou zénou,
uvedenou do provozu, nestavte na indukeni pfistroj zadné jiné pfedméty nez panve (zadné zaviené
plechovky, hlinikové félie, pfibory, ozdoby, hodinky, atd.).

- Osoby se srdecnimi stimulatory by se mély poradit se svym Iékafem, aby se vyjasnilo, zda se smi zdrZzovat
v blizkosti induk&niho pfistroje nebo nikoliv.

- Nepokladejte na horky povrch Zadné hlinikové folie nebo plastové nadoby.
- Jako podlozka se nesméji pouzit sklenéné plochy.

- Nepokladejte na ceranovou plochu zadné kreditni karty, telefonni karty, kazety nebo jiné pfredméty, které
jsou citlivé na plisobeni magnetu.

- Indukéni pFistroj ma interni systém pro chlazeni vzduchu. Nepfipustte, aby se omezila zéna pfivodu a
odvodu vzduchu ulozenim néjakych pfedmétt (napf. latky). To by zpusobilo pfehfati a tim i vypnuti
induk&niho pfistroje.
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- Nedovolte vnikani tekutin do pfistroje a pfetékani vody nebo vafeného materialu pres okraj panve.
Necistéte pfistroj s pouZzitim proudu vody.

- Chrarite se také velkého vzniku pary v okolnim prostfedi (tyka se indukénich pristroju, které stoji vedle
vafi€u téstovin, parakl nebo vodnich lazni).

- Kdyz ceranové pole praskne nebo se rozstipne, musi se indukéni pfistroj vypnout a odpojit od pfivodu
elektrického proudu. Nedotykejte se zadnych dild ve vnitini ¢asti varice.

- Nepouzivejte k vafeni hrnce s nerovhym dnem.

- Pokud by se poskodil pfivodni sitovy kabel pfistroje, musi jej neprodlené vyménit vyrobce nebo odborny
opravnény pracovnik.

6.4 NESPRAVNA OBSLUHA PRISTROJE

Dokonalou funk&ni schopnost indukéniho pfistroje je mozné zajistit jen pfi jeho spravném pouziti Za zadnych
okolnosti se nesmi pfekraCovat mezni hodnoty, které jsou uvedené v odstavci ,, Technicka data“ navodu.

6.5 NEDOVOLENA UPRAVA NEBO POUZITi NAHRADNICH DiLU

Jakékoliv upravy nebo zmény na indukénim pfistroji nejsou dovolené. Pokud byste chtéli provést néjakou
zménu na pfistroji, kontaktujte pfedem vyrobce. Aby byla zajisténa potfebna bezpelnost, pouzivejte jen
originalni nahradni dily a ¢asti pfisluSenstvi, které jsou povolené vyrobcem. Pfi pouziti neoriginalnich
komponentl se rusi jakékoliv ru¢eni za nasledné naklady.

6.6 ROZEZNANI PANVI
Panve s primérem mensim nez 12 cm nejsou rozeznany. Béhem provozu sviti provozni kontrolka. Pfi

provozu pfistroje bez hrnce nebo pfi nevhodném materialu hrnce neni pfedavan zadny vykon, provozni
kontrolka blika.

6.7 KONTROLA TOPNE ZONY
Topna zbéna je kontrolovana teplotnim senzorem, ktery se nachazi pod ceranovym polem. Pfehraté panve

(horky olej, prazdné panve) mohou byt rozeznany. Zastavi se pfivod energie. Pfistroj se musi po
ochlazovacim procesu opét znovu spustit.
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7 ODSTAVENI PRISTROJE Z PROVOZU

Kdyz se indukéni pfistroj nepouziva, zajistéte, aby se oto€ny spina¢ vykonu neumysiné nezapnul. V pfipadé,
Ze del$i dobu indukéni pristroj nepouzivate (nékolik dn), vytahnéte sitovou zastréku z napajeci zasuvky.
Zajistéte, aby se nemohla do indukéniho pfistroje dostat Zadna tekutina a necistéte pfistroj s pouzitim
proudu vody.
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8 HLEDANI CHYB / ODSTRANOVANI CHYB

Indukéni pfFistroj smi otevirat jen opravnény a vyskoleny servisni personal.

Neotevirejte indukéni pristroj!
POZOR

Nebezpecné napéti!

Skoncete jakoukoliv préaci, pokud by topna zéna (ceranové sklo) praskla nebo se zlomila. Indukéni pfistroj se

musi vypnout a je nutno vytahnout pfivodni zastréku z napajeci zasuvky. Nedotykejte se Zadnych dill ve

vnitini ¢asti vafrice.

8.1 NALEZANI CHYB S POUZITIM CHYBOVEHO KODU

Pocet blikacich impulst Vyznam Opatieni
(chybovy kéd)
EO3 Pfehfaté chladici téleso Nechte chladici téleso
- - vychladnout
Zkontrolujte vzduchovy filtr a chod
vzduchu
Je blokovany vstup chladiciho vzduchu Zaijistéte, aby nebyly vstup a
vystup vzduchu blokované
Vycistéte vzduchovy filtr
EO4 Prehfaté varné pole Nechte pfistroj vychladnout
- - Zkontrolujte vzduchovy filtr a chod
vzduchu
EO05 Chyba na oto€ném spinadi vykonu Kontaktujte pracovniky servisu
E06 Pfehrata elektronika Nechte pfistroj vychladnout
- - Zkontrolujte vzduchovy filtr a chod
vzduchu
Teplota okolniho prostoru je pfilis vysoka | Zajistéte, aby nebyl nasavan
(chladici systém neni schopny udrzovat | ventilatorem horky vzduch
pristroj ve funk&nim stavu) Teplota okolniho prostoru musi
byt nizsi nez 40 °C/110 °F
EQ7 Vafi se prazdny hrnec Vypnutim pfistroje resetujete
S E detektor vafeni pfi prazdném
stavu
EO8 Chyba na prvku snimace Kontaktujte pracovniky servisu

Priibéh chybového hlaseni: Kontrolka ,,Zap* sviti v delSim intervalu (0,6 sek.), poCet nasledujicich kratkych
intervalll je nutno pocitat a pfedavaiji informaci o druhu chyby podle nahofe uvedeného systému kéda.

Kod se opakuje, dokud neni chyba odstranéna.
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8.1 NALEZANi CHYB BEZ CHYBOVEHO KODU

Chyba

Mozna pficina

Opatieni

Neni k dispozici ohiev

Kontrolka indikace provozu je
VYP (tmava)

Neexistuje pfivod proudu

Zkontrolujte, zda je pfistroj
spojeny s napajeci siti (zda je
zasunuta zastrcka pfivodniho
kabelu)

Zkontrolujte pojistky

Otoény spina¢ vykonu v poloze
VYP

Nastavte oto¢ny spinac vykonu
do polohy ZAP

Indukéni pfistroj je vadny

Odpoijte indukéni pristroj od
napdjeci sité a kontaktujte
pracovniky servisu.

Neni k dispozici ohiev

Blika kontrolka indikace
provozu

(Kdyz zablika poruchovy kéd,
nahlédnéte do kapitoly
»Nalézani chyb s pouzitim
chybového kodu“

Panev je pfili§ mala (priimér dna
panve je mensi nez 12 cm)
Panev neni umisténd ve stfedu
topné zény (neni mozné panev
rozeznat)

Nevhodna panev

Indukéni pfistroj je vadny

Pouzijte vhodnou panev

Posurite panev do stfedu topné
zény

Zvolte panev vhodnou pro
indukci®

Odpojte indukéni pfistroj od
napajeci sité a kontaktujte
pracovniky servisu.

Nedostatec¢ny topny vykon

Provozni kontrolka je ZAP
(sviti)

Pouzita panev neni idealni

Zvolte panev vhodnou pro
indukci®

Porovnejte vysledky s pouzitou
panvi

Je blokovany systém chladiciho
vzduchu

Zajistéte, aby nebyly vstup a
vystup vzduchu blokované

Teplota okolniho prostfedi je pfilis
vysoka (chladici systém nemuze
udrzovat vafi¢ v normalni
provozni teploté ?)

Zajistéte, aby nebyl nasavan
ventilatorem horky vzduch

Redukujte teplotu okolniho
prostfedi, teplota pfivadéného
vzduchu nesmi prekrogit hodnotu
40 °C/110 °F

Chybi jedna faze (jenu
trifazového provedeni pfistroje)

Zkontrolujte pojistky

Indukéni pfistroj je vadny

Odpojte indukéni pfistroj od
napdjeci sité a kontaktujte
pracovniky servisu.
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Chyba

Mozna pficina

Opatieni

Zadna reakce na otaéeni
otoéného spinace vykonu

Otocny spinac¢ vykonu je vadny

Odpojte indukéni pfistroj od
napajeci sité a kontaktujte
pracovniky servisu.

Topny vykon se méni béhem
minut nahoru a dolt

Pracuje ventilator

Je blokovany systém chladiciho
vzduchu

Zaijistéte, aby nebyly vstup a
vystup vzduchu blokované

Topny vykon se méni béhem
minut nahoru a dolt

Nepracuje ventilator

Je vadny ventilator

Je vadna kontrola ventilatoru

Kontaktujte pracovniky servisu

Po delsi, pokracujici dobé
provozu se topny vykon méni
béhem minut nahoru a dolu

Je prehfata civka, topna zéna je
prili§ horka

Prazdna panev

Prehfaty olej v panvi

Vypnéte pfistroj, odeberte panev
a pockejte, az topna zéna
vychladne

Na topné zoné se ohfivaji malé
kovové objekty (napf. Izice)

Je vadné rozeznavani panve

Kontaktujte pracovniky servisu

Y Aby se zkontrolovalo, zda je materidl pouZité panve vhodny, pouZijte magnet, ktery musi zlstat ulpét na
dnu panve. Pokud by tomu tak nebylo, neni vase panev vhodna pro indukéni pfistroje. Zvolte material

panve, ktery je vhodny pro indukci.

2 Chladici systém (vétrani) zacina pracovat, kdyz pfekroci teplota chladiciho plechu hodnotu 55 °C/130 °F.
P¥i teplotach chladiciho plechu vysSich nez 70 °C/160 °F redukuje kontrola vykon automaticky, aby se
udrzovala vykonova &ast pristroje pfi normalnich provoznich podminkach. Indukéni pfistroj bézi slySitelné

nerovnomeérné.
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9 CISTENI

Seznam disticich prostfedku pro uréité druhy znecisténi:

Druh znegigténi Cistici prostfedky

Lehké znecisténi, zadné spalené zbytky VIhky hadr (Scotch) s trochou Eisticiho prostfedku
pro prumyslové kuchyné

Skvrny obsahuijici tuk (omacky, polévky, ...) - Polychrom
- Sigolin chrom, Inox créme
- Cistidlo Vif Super

- Supernettoyant, Sida, Wiener Klak
- Pudol System Pflege

Vapnité a vodni skvrny - Polychrom

- Sigolin chrom, Inox créme
- Cistidlo Vif Super

- Supernettoyant

Silné se lesknouci, kovova zbarveni - Polychrom
- Sigolin chrom

Mechanickeé c&isténi - holici ¢epelka
- neSkrabajici houba

Cukr, pokrmy obsahujici cukr, plasty, hlinikova félie | Z horkého varného pole ihned zbytky cukru, plastu
nebo hlinikové félie odstrarte, napf. s pouzitim holici
Cepelky.

Po odstranéni zbytkl ocistéte povrch &isticim
prostfedkem.

Kdyz topna zéna se zbytky cukru, plasti nebo
hlinikové folie bez pfedchoziho vycisténi vychladne,
muze se keramicky povrch deformovat malymi
jamkami velikosti hlaviek jehly.

Cisténi povrchu z materialu CERAN je identické s &i§ténim podobnych ploch, jako sklo. Nepouzivejte z4dné
abrazivni Cistici prostfedky, jako spreje pro gril nebo trouby, odstrafiovace skvrn a koroze. NepouZivejte také
Zadnou ocelovou vinu a zadné abrazivni houby.

Se zahajenim gisténi pockejte, dokud povrch z materialu CERAN nevychladne.

Jiné Cistici metody, nez zde popsané, smi provadét vyhradné vyskoleny personal.

Do pristroje se nesmi dostat zadné tekutiny.
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10 UDRZBA PRISTROJE

Indukéni pfFistroj se musi pravidelné Cistit a udrzovat. UzZivatel musi zajistit, aby byly vSechny komponenty,
které jsou rozhodujici pro bezpecnost, stale dokonale schopné bezvadné funkce.

Nejméné jednou v prabéhu roku musi indukéni pfistroj pfezkouset technik s odpovidajici kvalifikaci.

POZOR Indukéni pristroj neotevirejte !

Nebezpeéné napéti!

Indukéni pristroj smi otevirat vyhradné radné vyskoleny servisni personal.
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11 LIKVIDACE PRISTROJE

Vyrobek, ktery je oznateny symbolem : - 3: (umisténym na vyrobku samotném nebo na obalu) se nesmi
likvidovat jako normalni odpadky z doméacnosti. Zafizeni se musi pfedat do pfisludného sbérného stfediska
pro elektrické a elektronické pfistroje. Kdyz zlikvidujete vyrobek odbornym zplsobem, pomUiZzete zamezit
negativnim vlivli na zivotni prostfedi a na lidské zdravi, coz by mohlo vzniknout pfi nepfiméfeném
zlikvidovani. K ziskani detailnéjSich informaci, tykajicich se recyklace tohoto vyrobku, kontaktujte pfislusné
stfedisko ve svém bydlisti, vas servis pro likvidovani odpadl nebo odborného prodejce, u néhoz jste si
vyrobek zakoupili.

Pfi skonCeni zivotnosti indukéniho pfistroje je nutno jej odborné zlikvidovat.

11.1 ZAMEZTE ZNEUZITi STAREHO PRISTROJE

Pristroj nesmi pouzivat nekvalifikované osoby. Nepfipustte, aby se indukéni pfistroj, ktery byl pfipraveny k
zlikvidovani, opét uved! do provozu.

Indukéni pfistroj sestava z béznych elektrickych, elektromechanickych a elektronickych souéasti. V pristroji
se nepouzivaji zadné baterie.

Uzivatel je zodpovédny za odborné a bezpeéné zlikvidovani indukéniho pfistroje.
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12 ZARUKA A SERVIS
12.1 ZARUCNIi PODMINKY

Ruceni a zaruka vyrobce jsou vylou€eny, kdyz

- nebyly dodrzeny pokyny a instrukce navodu k provozu,

- vyrobek nebyl pouzivany spravnym spravnym zplUsobem v souladu s jeho ptvodnim uréenim,
- byly provedeny Upravy a zmény funkce pfistroje,

- nebyly pouZity originalni nahradni dily.

Pokud nebyly uvedené zadné zvlastni zaruéni podminky, plati vici kupujicim na vSechny vyrobky 12-
mésicni zaruka (blizSi podrobnosti viz bod 11 nasich vSeobecnych prodejnich podminek).

Zaruka na pfistroj je zarukou na material po dobu jednoho roku. To znamena, Zze vam zaSleme v pripadé
zavady prislusnou konstrukéni ¢ast. Vadny dil zaslete zpét na nasi adresu v prubéhu 2 tydnd. Narok na
zni¢ené zboZi nebo nasledné skody, které nemaji Zadnou souvislost s pristrojem, neni mozné uplatnit. Dal$i
informace k zaruce najdete v naSich vSeobecnych prodejnich podminkach nebo je obdrZite na vyZzadani.

U pristroju, které nejsou naSim vyrobkem, plati odpovidajici zaruéni podminky prislusnych vyrobcd.
Zpravidla plati zde také zaruka na material. Pfima zaruka neni nami na tento vyrobek poskytovana.
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12.2 SERVIS

DULEZITE UPOZORNEN:I

Aby mohla naSe servisni sluzba opravy peclivé pfipravit a zajistit odpovidajici nahradni dily, potfebujeme pfi
vasem pozadavku na zakaznicky servis nasledujici informace:
1. VaSi pfesnou adresu (pfipadné adresu kone&ného zakaznika, kontaktniho partnera)

2. Vase kontaktni data, jako Cislo telefonu a telefaxu a vasi e-mailovou adresu (pfipadné také koncového
zakaznika)

3. Kdyz vas muze nase servisni sluzba navstivit?
4. Pfesna data pfistroje (typovy Stitek a / nebo kupni doklad)
5. Datum nakupu

6. Pfesny popis problému nebo vasi pfani k servisni sluzbé (pfipadné fotografie poSkozeni nebo podrobnosti
k montazi)

Méijte prosim pfidavné pfipraveny vas doklad o nakupu. Tim nam pomUzete zamezit zbyte€nym nakladim a
ztraté Casu a také nam, abychom pro vas mohli pracovat efektivngji.

12.3 ADRESA SERVISU

Jsme k dispozici:

pondéli aZ ¢tvrtek od 7,00 hodin do 16,00 hodin
Patek od 7,00 hodin do 12,15 hodin

Mimo pracovni dobu nam prosim sdélte svoje pfani zaslanim e-mailem nebo telefaxem.

Scholl Apparatebau GmbH & Co. KG
Zinhainer Weg 4

D-56470 Bad Marienberg

Telefon 0049 (0)2661/9868-10

Telefax 0049 (0)2661/9868-38 (Service)

E-Mail service@scholl-gastro.de
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